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Tachnicai and Bibliographie Notas/Notas tachniquas at bibiiographiquas

Tha Instituta has attamptad to obtain tha baat
original copy availabla for filming. Faaturas of this

copy which may ba bibliographically unique,
which may altar any of tho imagaa in tha
reproduction, or which rray significantly change
tha uaual method of filming. are eheckcd beiow.

D Coioured covere/
Couverture de couleur

r~n Covers damaged/

D

D

Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pellicu(ée

Cover title missing/
Le titra de couverture manque

Coioured maps/
Cartes géographiquas en couleur

Coioured ink (i.e. oth«r than blue or black)/
Encra de couleur (i.e. autre que bieue ou noire)

I I

Coioured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other matariai/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La re liura serrée peut causée- de t'ombre ou de la

distorsion le long d« la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within tha taxt. Whanever possible, thèse
havp been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de ?!lmage
sont indiqués ci-dessous.

rj] Coioured pages/
1^ PagesPagea de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/oi
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxe(
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quelity of prit

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matarii
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

r~n Pages damaged/

pn Pages restored and/or laminated/

rTj Pages discoloured, stained or foxed/

I I

Pages detachad/

rri Showthrough/

j I

Quelity of print varies/

rn Includes supplementary matériel/

I

—
I

Only édition availabla/

D Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues, etc., hâve been refiimed to
ensure the best possible image/
Les peges totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc.. ont été filmées é nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires.- [Printed ephemera] 1 feuille (verio blanc) Il y a des plis dans le milieu des pages.

This item is filmad at the réduction retio checked beiow/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

12X 16X 20X 24X 28X 32X



Th« copy filmad h«r« has ba«n raproducad thanks
to tha ganaroaity of :

Seminary of Québec
Librery

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat quality

poaaibla conaidaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in Icaaping with tha
fllming contract «pacificattona.

Originai copiaa in printad papar covara ara filmad
baginning with tha front ecvar and anding on
tha laat paga with a printad or illuatratad impraa-
sion. or tha bacic eovar whan appropriata. Al!

othar original copiaa ara filmad liaginning on tha
first paga with a prii^tad or illuatratad impraa-
sion. and anding on tha laat paga with a printad

or illuatratad impraaaion.

Tha laat racordad frama on aach microficha
shall eontain tha symbol —^,'maaning "CON-
TINUED"). or tha aymbol (maaning "ENO"),
whichavar ap:>iia6.

L'axamplaira filmé fut raproduit gréca à la

Sénéroaité da:

Séminaire de QuélieG

Bibliothèque

Laa imagaa auh/antaa ont été raproduitaa avac la

plua grand soin, compta tanu da la conditfon at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at w
conformité avac laa conditions du contrat da
filmaga.

Laa axamplairaa originaux dont la couvartura an
papiar aat impriméa sont filmés 9n commançant
par la pramiar plat at on tarminant soit par la

darniéra paga qui comporta una amprainta
d'Impraaaion ou d'illuatration, soit par la sacond
plat, salon la caa. Toua laa autraa axampiairas
originaux sont filmés an commançant par la

pramiéra paga qui comporta una amprainta
d'imprasaion ou d'illuatration at 9n tarminant par
la darniéra paga qui comporta una talla

amprainta.

Un das symbolaa suivcnts apparaîtra sur la

darniéra imaga da chaqua microficha. salon la

caa: la symbola —»> signifia "A SUIVRE", lo

symbola V signifia "FIN".

Mapa, plataa, charts, atc. may ba filmad at
diffarant raduction ratioa. Thoao too larga to ba
antiraly includad in ona axpoaura ara filmad
baginning in tha uppar laft hand comar, laft to
right and top to bottom, aa many framaa aa
raquirad. Tha following diagrama illuatrata tha
mathod:

Laa cartaa, pianchaa. tablaaux. atc. pauvant étra
fllméa à daa taux da réduction différants.

Lorsqua la documant ast trop grand pour étra

raproduit an un saul cliché, il aat filmé à partir

da l'angla supériaur gaucha. da gaucha à droita.

at en haut an baw. an pranant la nombra
d'Imagaa nécassaira. Laa diagrammas suivants
llluatrant la méthodo.
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CIRCULAIRE
AU CLERGÉ DU DIOCÈSE DE MONTRÉAL.

i^myw"

MONTRÉAL, le 10 Avbil 1855.

MONSIEUR,

La guerre qui se continue en Orient, et qui a déjà fait bien des victimes,
menaçant de se prolonger, peut-être longtemps, au prix de beaucoup de 8angetdecaK>.mités,
les sentiments de l'humanité et ceux de notre loyauté, comme sujets Britanniques, requib*ent
de nous une manifestation convenable d'intérêt et de sympathie. Pour cela, nous allons
élever des mains suppliantes vers le ciel, et comme le fléau de la guerre, de même que tous»

les fléaux, est un châtiment do péché, nous adresserons à Dieu des prières pleines d'humilia-
tion et de repentir. Dans le but de favoriser l'expression simultanée de ces sentiments de la

part de tous les Fidèles, je crois devoir faire la prescription suivante :

Mercredi, le 18 courant, il sera célébré dans toutes les Eglises de ce Diocèse, où se fait

l'Office public, une Messe solennelle pro Umporc helli, après laquelle o\\ chantera, à genoux, le

Trait Domine non secundum, etc., suivi du verset Oslende nobis, etc., et de l'oraison pour la
paix, Deus à quo sancta desideria, etc. L'intention que l'on devra spécialement avoir en vue,
sera d'attirer les bénédictions du Ciel sur les armées alliées et d'obtenir une paix prompte et

durable. Vous voudrez bien inviter vos paroissiens à entrer r'-r * ces vues et à sanctifier ce
jour par la prière et la cessation des œuvres servi les.

La présente lettre sera lue, au prône, dans toutes les paroisses et mission» de ce Diocèse,
et en chapitre dans toutes Its Communautés wligieuses, Dimanche le 16 Avril prochain.

Je suis en tout dévouement,

Monsieur,

Voire très-humble et très-obéissant serviteur,

Ç^ JOS. ÉVÊQUE DE CYDONIA,

Administrateur du Diocèse de Montréal.

P. S.—J'ai reçu, par la dernière malle anglaise, le Mandement de Mgr. l'Evêque de
Montréal, sur VTmmaculée Conception, accompagné d'une Circulaire au Clergé du Diocèse.
Ces documents, ainsi que les directions ponr lo Tndium, qui doit avo^r lieu à l'occasion de
la promulgation du Décret dogmatique sur l'Immaculée Conception, ei les Lettres Apostoli-
ques touchant ce Décret, vous seront coraniuiiiqués le plus-tôt possible.

J'ai le plaisir de vous annoncer qu'à la date de sa dernière lettre, le cinq Mars, Mgr. de
Montréal jouissait d'une santé parfaite. Mais Sa Grandeur garde entièrement le silence sur
l'époque de son départ de Rome et do son retour dans son Diocèse.

Un Curé du Diocèse vient de m'envoyer une feuille contenant un modèle de Pétition aux
trois branches de la Législature, concernant le Siège du Gouvernement, avec une lettre ex-
plicative. Je n'ai qu'un mol à vous dire à ce sujet. Tout en respeclant voire liberté, je dé-
sire que vous ne preniez point de part activt! dans cette affaire.

t 1. EV. de C.




